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S eien i En 1879, les Filles de la Croix

© Cropall Noe Do Consoovics y-ctratesamncen - s'installent @ Befve. Elles y font

e e oS construire un couvent ainsi que cette

7-Chapelle Notre-Da chapelle grace aux fonds apportés par

g ) l'une ¢.:les Ieurs. : Sceur Marie-

. Madeleine (Caroline Deheselle fille

J o e ¥ d'un industriel de Thimister). Cette

7 /) chapelle servira d'église paroissiale

N\ h / durant la guerre 40-45, l'église de La

< ta flinerie 3 / Minerie ayant subi de gros dégats en
mui 1940.
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mmmm In 1879 vestigen de zusters van ‘Les Filles de la Croix’

mmmmm zich in Befve. Zij laten er een klooster en deze kapel
bouwen met fondsen die aangebracht worden door één
van hen, zuster Marie-Madeleine (Caroline Deheselle,
dochter van een industrieel uit Thimister). Tijdens de
oorlog 40-45 werd de kapel gebruikt als parochiekerk,
nadat de kerk van La Minerie in mei 1940 grote schade

opliep.

B 1879 lassen sich die Tdchter vom heiligen Kreuz in Béfve
nieder. Dank der Mittel, die eine der Ordensschwestern,
Schwester Marie-Madeleine (Caroline Deheselle, Tochter
eines Industriellen aus Thimister), aufbringt, lassen sie hier
ein Kloster sowie diese Kapelle erbauen. Die Kapelle dient
wahrend des Zweiten Weltkrieges als Pfarrkirche, da die
Kirche der Minerie im Mai 1940 schwere Schaden erlitt.



mIV/A In 1879, the Sisters of the Cross settled in Befve. There

zzInN they built a convent as well as this chapel with funds
contributed by one of their own, Sister Marie-Madeleine
(Caroline Deheselle, daughter of an industrialist from
Thimister). This chapel would serve as the parish church
during the 1940-45 war, the church of La Minerie having
suffered major damage in May 1940.



